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צײַטשריפֿטן און זשורנאַלןצײַטשריפֿטן און זשורנאַלןצײַטשריפֿטן און זשורנאַלןצײַטשריפֿטן און זשורנאַלן, , , , אַרײַנגעקומענע ביכעראַרײַנגעקומענע ביכעראַרײַנגעקומענע ביכעראַרײַנגעקומענע ביכער     
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ג־דראָזד׃  פֿייגעלע פּאַניטץ אַ זיבעציקעריןג־דראָזד׃  פֿייגעלע פּאַניטץ אַ זיבעציקעריןג־דראָזד׃  פֿייגעלע פּאַניטץ אַ זיבעציקעריןג־דראָזד׃  פֿייגעלע פּאַניטץ אַ זיבעציקעריןשלאָסבערשלאָסבערשלאָסבערשלאָסבער    גאָלדעגאָלדעגאָלדעגאָלדע     
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עים׃  באַגריסונגען פֿון פֿרײַנדעים׃  באַגריסונגען פֿון פֿרײַנדעים׃  באַגריסונגען פֿון פֿרײַנדעים׃  באַגריסונגען פֿון פֿרײַנדפֿייגעלע פּאַניטץ אַ בת־שבֿ פֿייגעלע פּאַניטץ אַ בת־שבֿ פֿייגעלע פּאַניטץ אַ בת־שבֿ פֿייגעלע פּאַניטץ אַ בת־שבֿ   
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Feigele Panitz at Seventy:  Greetings from Friends 




